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See the notice on TED website

493116-2026 - Mededinging
Hongarije – Afhandelen van financiële transacties en clearingsdiensten – Pénzügyi tranzakciók 
feldolgozása cEMV e-jegyhez
OJ S 135/2026 16/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
E-mail: kozbeszerzes@bkk.hu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten
Activiteit van de aanbestedende instantie: Stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Pénzügyi tranzakciók feldolgozása cEMV e-jegyhez
Beschrijving: A beszerzés tárgya a BKK által bevezetni tervezett, cEMV alapú, bankkártyához 
köthető utazási jogosultságon alapuló, elektronikus jegyrendszerhez kapcsolódó pénzügyi 
tranzakció feldolgozó (acquiring) szolgáltatás biztosítása. Jelen közbeszerzési eljárás 
keretében a BKK olyan pénzügyi tranzakció feldolgozót kíván beszerezni, aki képes 
teljeskörűen ellátni az e-jegyrendszer szolgáltatáshoz kapcsolódó bankkártyaelfogadói- és 
feldolgozói feladatokat mind a retail típusú, mind a tranzit típusú (és ezekhez tartozó debt 
recovery tranzakciók), mind a VPOS típusú tranzakciók tekintetében. A szolgáltatás magában 
foglalja a bankkártyás fizetések feldolgozását, elszámolását, valamint a kapcsolódó pénzügyi 
folyamatok kezelését. A pénzügyi tranzakció-feldolgozó feladata az e-jegy rendszerben 
történő bankkártyás fizetések biztonságos és folyamatos kezelése, valamint azok nemzetközi 
kártyatársasági szabályok szerinti elszámolásának biztosítása. A szerepkör magában foglalja 
többek között a fizetési engedélykérések kezelését, a tranzakciók továbbítását a pénzügyi 
szereplők felé, továbbá a kapcsolódó pénzügyi elszámolási és riportolási folyamatok 
támogatását. Az eseti termékekre vonatkozó úgynevezett “Pay As You Go” (PAYG) alapú 
működés sajátosságaira tekintettel a BKK olyan fizetési és elszámolási modellt kíván 
alkalmazni, amely támogatja az utazási eseményekhez kapcsolódó aggregált, késleltetett és 
esetenként kereskedő által kezdeményezett (MIT - Merchant Initiated Transaction) tranzakciók 
kezelését, beleértve az utólagos terheléseket (debt recovery), valamint maximált tranzakció 
összegének (díjplafon vagy capping) alkalmazásából eredő elszámolási logikát is. A 
Kártyaelfogadó feladata a fizetési tranzakciók teljes körű kezelése, ideértve: • a validátorok és 
az egyéb jegyértékesítő helyek beüzemeléséhez és működtetéséhez szükséges törzsadatok 
kezelése • a tranzakciók engedélyezésének (transaction processing, authorization) 
biztosítását, magas szintű real time és near time csalás megelőzési folyamatok támogatásával 
• a tranzakciós adatok feldolgozását (clearing), • a pénzügyi kiegyenlítések lebonyolítását 
(settlement and payment), valamint a kapcsolódó riportolási és elszámolási feladatok ellátását 
a hatóságok, kártyatársaságok és Ajánlatkérő felé. A fizetési tranzakciók magukban foglalják a 
card-present és a card-not-present fizetéseket. A Pénzügyi tranzakció feldolgozó biztosítja 
továbbá a tranzakciók ellenértékének jóváírását az Ajánlatkérő által meghatározott 

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/493116-2026
mailto:kozbeszerzes@bkk.hu


493116-2026 Page 2/15

devizanemben és bankszámlán (bankszámlákon), valamint a szükséges adatokat és 
visszajelzéseket a kapcsolódó rendszerek felé. A szolgáltatásnak támogatnia kell a nagy 
volumenű, valós idejű tranzakciókezelést, valamint a tömeges közlekedési használatból eredő 
sajátos működési jellemzőket (ún tranzit modellnek megfelelő működést) a VISA és a 
Mastercard vonatkozó és aktuális kézikönyveivel, valamint szabályozásaival összhangban, 
azoknak teljeskörűen megfelelve.
Identificatiecode van de procedure: 4811e25f-791f-4e57-a669-c43ce63fa19c
Interne identificatiecode: EKR001340842026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66172000 Afhandelen van financiële transacties en 
clearingsdiensten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Rumbach Sebestyén utca 19-21.
Stad: Budapest
Postcode: 1075
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: BT-5141 mező: A teljesítés helye: Ajánlatkérő székhelye (1075 
Budapest, Rumbach Sebestyén utca 19-21.), valamint Nyertes ajánlattevő telephelye, 
valamint Ajánlatkérő telephelyei.

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: A részajánlattétel biztosítása a pénzügyi tranzakciófeldolgozási 
szolgáltatás tekintetében sem műszaki, sem gazdasági szempontból nem indokolt, a 
beszerzés tárgyát képező szolgáltatás műszaki, üzemeltetési és pénzügyi szempontból 
egységes, oszthatatlan szolgáltatási rendszert alkot. A tranzakciók fogadása, autorizációja, 
elszámolása, a chargeback folyamatok kezelése, a kártyatársasági szabályoknak való 
megfelelés, valamint a Transit Processor rendszerrel történő adatkapcsolat és együttműködés 
egységes műszaki és üzemeltetési környezetet, továbbá egyértelmű felelősségi rendet 
igényel. Ezen feladatok ellátása során a szolgáltatás egyes elemei funkcionálisan és 
üzemeltetési szempontból is egymásra épülnek, önállóan nem képeznek elkülöníthető 
szolgáltatási részeket. A rendszer zavartalan működéséhez elengedhetetlen az egységes 
szolgáltatói felelősség biztosítása, amely a szolgáltatás részekre bontása esetén nem lenne 
garantálható. A szolgáltatás részekre bontása esetén több szolgáltató közötti műszaki 
integrációt, adatkapcsolatot, elszámolási és hibakezelési folyamatot, valamint felelősségi 
határfelületet kellene kialakítani és folyamatosan fenntartani. Ez jelentős többletköltséget és 
többlet-erőforrásigényt eredményezne az Ajánlatkérő oldalán, továbbá növelné az 
üzemeltetési, biztonsági és elszámolási kockázatokat, különösen a szolgáltatáskimaradások, 
tranzakciós hibák, vitás pénzügyi események és kártyatársasági megfelelőségi kérdések 
kezelésében. Több szolgáltató bevonása esetén a tranzakciókezelési, hibakezelési, 
rendelkezésre állási és pénzügyi elszámolási feladatokhoz kapcsolódó felelősségi körök 
megosztása veszélyeztetné a szolgáltatás biztonságos és folyamatos működését, 
megnehezítené az esetleges hibák és szolgáltatáskiesések okainak azonosítását és 
kezelését. Fentiek alapján a szolgáltatáselemek önálló gazdasági vagy műszaki egységként 
nem értelmezhetők, a beszerzés tárgya műszaki, funkcionális és gazdasági szempontból 
egységet képez. 1. A Közbeszerzési Dokumentáció (a továbbiakban: KD) az EKR 
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rendszerében érhető el. Ajánlatkérő (AK) azt tekinti érdeklődő gazdasági szereplőnek, aki az 
EKR-ben az eljárás iránti érdeklődését jelezte. 2. Az ajánlatok az EKR rendszerben az 
ajánlattételi határidő (AT hat.idő) lejártáig nyújthatók be elektronikus úton. Az ajánlatok 
benyújtásának formai követelményeit a KD tartalmazza. 3. Az ajánlatban benyújtott 
dokumentumokkal, nyilatkozatokkal kapcsolatban irányadó a Kbt. 41/A. § és 57. § (1) bek. b) 
pontja, 69. § (11a) bek. 4. AK nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat tételét. 5. 
AK nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását, azt kifejezetten 
kizárja. 6. Valamennyi határidő közép-európai (CET) idő szerint értendő. 7. Az eljárás és az 
ajánlattétel nyelve a magyar, az eljárás során kommunikáció semmilyen más nyelven nem 
fogadható el. Fordítás Kbt. 47. § (2) bek. 8. Közös ajánlattétel esetén irányadó a Kbt. 35. §. 9. 
AK biztosítja a Kbt. 56.§ szerinti kiegészítő tájékoztatás kérés lehetőségét a közbeszerzési 
dokumentumokban foglalt szabályok szerint. AK konzultációt nem tart. 10. AK a hiánypótlásra 
a Kbt. 71. § szerint teljes körben lehetőséget biztosít. 11. AK nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) 
bek. e) pontját. AK előzetes piaci konzultációt folytatott le az EKR001251722026 azonosító 
számon. 12. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdését. 13. AT-nek (közös AT-knek) az 
ajánlatában nyilatkoznia kell a Kbt. 66. § (6) bek. a) és b) pontjaira vonatkozóan. A 
nyilatkozatot nemleges tartalom esetén is meg kell tenni. 14. Ajánlatban be kell nyújtani 
(bővebben: KD):  Elektronikus űrlapok: o Felolvasólap (Kbt. 66. § (5) bek.) o Nyilatkozat a Kbt. 
66. § (2) bek. szerint o Nyilatkozat a Kbt. 67. § (4) bekezdés alapján o Orosz szankciós 
nyilatkozat o Nyilatkozat folyamatban levő változásbejegyzési eljárásról (nemleges 
tartalommal is) o Nyilatkozat Kbt. 66. § (6) bek. (Alvállalkozók bevonásáról szóló nyilatkozat) o 
Nyilatkozat Kbt. 65. § (7) bek. o Nyilatkozat üzleti titokról o Nyilatkozat fordításról (adott 
esetben) o Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum (EEKD)  Az ajánlatban 
benyújtandó egyéb dokumentumok: o Ártáblázat (xls és pdf formátumban), szakmai ajánlat o 
Ajánlati biztosíték igazolása o Aláírási címpéldány, aláírás minta o Nyilatkozat szerződéskötési 
feltételről o nem Magyarországon letelepedett gazdasági szereplőnek a hatályos adatait 
tartalmazó, a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország jogrendszere szerinti 
cégjegyzék adatok másolata (adott esetben) o Folyamatban lévő változásbejegyzés esetén a 
változásbejegyzési kérelem és az érkeztetésről kiállított igazolás (adott esetben) o 
Meghatalmazás (adott esetben) o Kapacitásnyújtó szervezet igénybevétele esetén 
kötelezettségvállalást tartalmazó okirat (adott esetben) o Üzleti titok indokolása (adott 
esetben) o Közös ajánlattételről szóló megállapodás (adott esetben) 15. Az ajánlathoz csatolni 
kell az ajánlatban szereplő dokumentumokat aláíró, az AT és az alkalmasság igazolásában 
résztvevő gazdasági szereplő esetében az aláírási címpéldányt vagy ügyvéd vagy kamarai 
jogtanácsos által ellenjegyzett aláírás-mintát vagy meghatalmazást, amennyiben nem az 
írásbeli képviseletre jogosult írja alá az ajánlatot. 16. Ha a közbeszerzés tárgyának egyértelmű 
és közérthető meghatározása szükségessé tesz meghatározott gyártmányú, eredetű, típusú 
dologra, eljárásra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre való hivatkozást, 
a megnevezés csak a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történt, és a 
megnevezés mellett a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést kell érteni a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 46. § (3) bekezdésének megfelelően. 17. Szerződéskötési feltétel: o A 
szerződés megkötésének feltétele, hogy a nyertes Ajánlattevő rendelkezzen legalább egy, 
Tranzakciófeldolgozó (Transit Processor) rendszerrel megvalósított, Visa és Mastercard 
rendszerekben érvényes EMV L3 szintű tanúsítással, amely tranzit típusú bankkártyás 
tranzakciók kezelésére vonatkozik, és mely igazolja, hogy az adott fizetési rendszer 
teljeskörűen megfelel az adott kártyatársaságok funkcionalitásra, tranzakciókezelésre és 
működésére vonatkozó követelményeinek valós környezetben. Az előírás igazolására mind a 
Mastercard, mind a VISA által kibocsátott L3-as szintű certifikáció teljesítésére vonatkozó 
tanúsítást (úgynevezett Approval Letter) szükséges benyújtani. o A szerződés megkötésének 
további feltétele, hogy nyertes ajánlattevő rendelkezzen az alábbi szakemberrel: A Nyertes 
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Ajánlattevő rendelkezzen a szerződéskötés időpontjára és a szerződés teljes időtartama alatt 
legalább egy olyan szakemberrel, aki legalább 2 év igazolt szakmai tapasztalattal rendelkezik 
cEMV-alapú közösségi közlekedési elektronikus jegyrendszerekhez kapcsolódó bankkártya-
elfogadási és fizetési megoldások tervezésében és/vagy bevezetésében és/vagy 
üzemeltetésében, továbbá rendelkezik írásban és szóban tárgyalóképes angol nyelvtudással. 
Ajánlatkérő cEMV-alapú közösségi közlekedési bankkártya-elfogadási megoldás alatt olyan 
rendszert ért, amelyben az utazási jogosultságának kezelése bankkártya és annak tokenizált 
azonosítója alapján történik, és amely támogatja a közösségi közlekedésben alkalmazott 
tranzit-specifikus fizetési, aggregációs, elszámolási és díjszámítási folyamatokat. 18. AT 
köteles megfelelni a körny.véd., szoc. és munkajogi követelményeknek, amelyeket a 
jogszabályok vagy kötelezően alkalmazandó kollektív szerződés, illetve a Kbt. 4. mellékletben 
felsorolt körny.véd., szoc. és munkajogi rendelkezések írnak elő. 19. AK a KD-ban 
tájékoztatásként megjelölte azoknak a szervezeteknek (hatóságoknak) a nevét és címét 
(elérhetőségét), amelyektől AT megfelelő tájékozódást kaphat. (Kbt. 73. § (3) bek.) 20. 
Ajánlatkérő részéről a keretmegállapodás második részeként a beszerzés megvalósítására a 
Kbt. 105. § (1) bekezdés a) pontja szerint közvetlen megrendeléssel kerül sor. 21. A jelen 
felhívásban nem szabályozott esetekben a Kbt., a végrehajtási rendeletek és a Ptk. szabályai 
irányadóak. 22. Az EKR használatával kapcsolatban bővebb információ a rendszerbe belépve, 
a  oldalon, valamint az üzemeltető elérhetőségein érhető el, https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas
AK a rendszer működésével, használatával kapcsolatban nem nyújt tájékoztatást. 23. FAKSZ 
neve, lajstromszáma: dr. Fekete Tímea (01122), dr. Bódis Rita Gabriella (01164) *BT 750 
mező folytatása: Ajánlatkérő felhívja ajánlattevők figyelmét, hogy a Közbeszerzési Hatóság 
„bronz” fokozatú minősítéséhez képest a felhívás III.4.1) pontjában meghatározott a műszaki, 
illetve szakmai alkalmassági feltételeket (M.1.) és igazolását a minősített ajánlattevők 
hivatalos jegyzékbe történő felvételt képező minősítési szempontokhoz képest tárgyában és 
mértékében szigorúbban határozta meg.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő (AT), 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel 
szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bek. és 63. § (1) a)-d) pont szerinti kizáró okok bármelyike 
fennáll. Az eljárásból kizárásra kerül az ajánlattevő, alvállalkozó vagy alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplő, aki a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-ben, illetve a Kbt. 
63. § (1) a)-d) pontjaiban szereplő kizáró okok valamelyike hatálya alá tartozik vagy a részéről 
a kizáró ok az eljárás során következett be. A kizáró okokkal kapcsolatban a Kbt. 74. § (1) 
bek. a)-b) pontja és a Kbt. 64. §, valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a 
továbbiakban: Kr.) I.-II. fejezete, továbbá 8.§-16. §-ai irányadók. AT-nek az ajánlat 
benyújtásakor a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet II. Fejezetében foglaltaknak megfelelően, 
az Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum (EEKD vagy ESPD) benyújtásával kell 
nyilatkoznia, hogy nem tartozik a felhívásban előírt kizáró okok hatálya alá. Az igazolások 
benyújtásával kapcsolatban irányadó a Kbt. 69. § (4) és (11a) bek., a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rend. 1. § (7) bek. és 8.§ -16. §-ok. Az alkalmasság igazolásában részt vevő szervezet 
vonatkozásában a 321/2015. (X.30.) Kr. 3. § (3) szerint kell az EEKD-t benyújtani. A Kbt. 67. § 
(4) bek. alapján AT-nek nyilatkoznia kell, hogy nem vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a 
fentiek szerinti kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. (A nyilatkozatot akkor is be kell 
nyújtani, ha az ajánlatkérő az eljárásban nem írta elő a már ismert alvállalkozók 
megnevezését.) A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése alapján az 
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alkalmasság igazolásában részt vevő alvállalkozó tekintetében az EEKD benyújtásával a AT 
eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati kötelezettségének. Ajánlatkérő a 
kizáró okok fenn nem állásának ellenőrzése, vizsgálata során a 321/2015. (X.30.) Kr. 8.§ -14.§-
ai alapján jár el. A kizáró okokra vonatkozó igazolások keltezésével kapcsolatban a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bekezdése irányadó. A 321/2015. (X.30.) Kr. III. Fejezetében 
meghatározott igazolási módok a Korm. rendelet V. Fejezetnek megfelelőn kiválthatók, ha az 
érintett gazdasági szereplő minősített ajánlattevői jegyzéken való szerepléssel bizonyítja, hogy 
megfelel a közbeszerzési eljárásban előírt követelményeknek. A 321/2015. (X.30.) Kr. 13. § 
alapján folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében AT az ajánlatához köteles 
csatolni a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a 
cégbíróság által megküldött igazolást. AT-nek nyilatkoznia kell a jelentkezésében (EKR űrlap 
formájában), hogy esetében van-e folyamatban változásbejegyzési eljárás; nemleges 
nyilatkozat is csatolandó. AK felhívja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (4)-(5) bek., valamint a Kbt. 65.
§ (11)-bek.re. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő 
igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az 
azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját a 
bűnszervezetben való részvételért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt 
hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is 
alkalmazandó? A szervezett bűnözés elleni küzdelemről szóló, 2008. október 24-i 2008/841/IB 
tanácsi kerethatározat (HL L 300., 2008.11.11., 42. o.) 2. cikkében meghatározottak szerint.
Corruptie: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” 
kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt 
vagy a gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e 
testületek képviseletére, az azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó 
jogkörrel rendelkező tagját korrupcióért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel 
ezelőtt hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is 
alkalmazandó? Az Európai Közösségek tisztviselőit és az Európai Unió tagállamainak 
tisztviselőit érintő korrupció elleni küzdelemről szóló egyezmény (HL C 195., 1997.6.25., 1. o.) 
3. cikkében és a Tanács 2003. július 22-i, a magánszektorban tapasztalható korrupció elleni 
küzdelemről szóló 2003/568/IB kerethatározatának (HL L 192., 2003.7.31., 54. o.) 2. cikke (1) 
bekezdésében meghatározottak szerint. Ez a kizárási ok magában foglalja az ajánlatkérő 
szerv (közszolgáltató ajánlatkérő) vagy a gazdasági szereplő nemzeti jogában meghatározott 
korrupciót is.
Fraude: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró 
oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a 
gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek 
képviseletére, az azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel 
rendelkező tagját csalásért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, 
vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is alkalmazandó? Az 
Európai Közösségek pénzügyi érdekeinek védelméről szóló egyezmény 1. cikke értelmében 
(HL C 316., 1995.11.27., 48. o.)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Az adott 
kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági 
szereplő igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek 
képviseletére, az azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel 
rendelkező tagját terrorista bűncselekményért vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő 
bűncselekményekért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, vagy 
amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is alkalmazandó? A 
terrorizmus elleni küzdelemről szóló, 2002. június 13-i 2002/475/IB tanácsi kerethatározat (HL 
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L 164., 2002.6.22., 3. o.) 1. és 3. cikkében meghatározottak szerint. Ez a kizárási ok magában 
foglalja az említett kerethatározat 4. cikke szerinti, bűncselekményre való felbujtást, 
bűnsegélyt vagy kísérletet.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a 
„Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Jogerősen 
elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy felügyelő 
testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az azokban való döntéshozatalra vagy 
azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját pénzmosásért vagy terrorizmus 
finanszírozásáért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, vagy 
amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is alkalmazandó? A 
pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint terrorizmus finanszírozása céljára való 
felhasználásának megelőzéséről szóló, 2005. október 26-i 2005/60/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.) 1. cikkében meghatározottak szerint.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén 
a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. 
Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy 
felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az azokban való 
döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját 
gyermekmunkáért és az emberkereskedelem más formáiért olyan ítéletben, amelyet nem 
több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás 
időtartama továbbra is alkalmazandó? Az emberkereskedelem megelőzéséről, és az ellene 
folytatott küzdelemről, az áldozatok védelméről, valamint a 2002/629/IB tanácsi kerethatározat 
felváltásáról szóló, 2011. április 5-i 2011/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 
101., 2011.4.15., 1. o.) 2. cikkében meghatározottak szerint.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. Megszegte-e a gazdasági szereplő adófizetési kötelezettségét akár a székhely 
szerinti országban, akár az ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő tagállamában, 
ha az eltér a székhely szerinti országtól?
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Az adott kizáró 
ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Megszegte-e a gazdasági szereplő a társadalombiztosítási 
járulékok megfizetésére irányuló kötelezettségét akár a székhely szerinti országban, akár az 
ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő tagállamában, ha az eltér a székhely 
szerinti országtól?
Faillissement: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” 
kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő csődeljárás alatt áll-e?
Insolventie: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” 
kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő fizetésképtelenségi 
eljárás vagy felszámolási eljárás alatt áll-e?
Regeling met schuldeisers: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben 
való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő a 
hitelezőkkel egyezséget kötött-e?
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Az adott kizáró ok 
igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő a nemzeti törvények és rendeletek szerinti 
hasonló eljárás következtében bármely, a csődhöz hasonló helyzetben van-e?
Activa beheerd door vereffenaar: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a 
„Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A 
gazdasági szereplő vagyonát felszámoló vagy bíróság kezeli-e?
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Staking van bedrijfsactiviteiten: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben 
való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő 
felfüggesztette-e üzleti tevékenységét?
Vervalsing van de mededinging: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a 
„Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Kötött-e a 
gazdasági szereplő a verseny torzítását célzó megállapodást más gazdasági szereplőkkel?
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Az adott kizáró 
ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Van-e tudomása a gazdasági szereplőnek bármilyen - a nemzeti 
jog, a vonatkozó hirdetmény vagy a közbeszerzési dokumentumok szerinti - 
összeférhetetlenségről a közbeszerzési eljárásban való részvételéből fakadóan?
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Az 
adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál 
rögzített rendelkezések irányadóak. Nyújtott-e a gazdasági szereplő vagy valamely hozzá 
kapcsolódó vállalkozás tanácsadást az ajánlatkérő szervnek vagy a közszolgáltató 
ajánlatkérőnek, vagy részt vett-e más módon a közbeszerzési eljárás előkészítésében?
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Az adott kizáró ok 
igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Került-e a gazdasági szereplő a következő helyzetek 
valamelyikébe? a) A kizárási okok fenn nem állásának, illetve a kiválasztási kritériumok 
teljesülésének ellenőrzéséhez szükséges információk szolgáltatása során hamis nyilatkozatot 
tett, b) Visszatartott ilyen információt, c) Nem tudta határidőre benyújtani az ajánlatkérő szerv 
vagy a közszolgáltató ajánlatkérő által megkívánt kiegészítő iratokat d) Megkísérelte jogtalanul 
befolyásolni az ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő döntéshozatali folyamatát, 
vagy olyan bizalmas információkat megszerezni, amelyek jogtalan előnyöket biztosítanának 
számára a közbeszerzési eljárásban, vagy gondatlanságból olyan félrevezető információkat 
szolgáltatni, amelyek érdemben befolyásolhatják a kizárásra, a kiválasztásra vagy az 
odaítélésre vonatkozó döntéseket.
Louter nationale uitsluitingsgronden: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a 
„Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Egyéb, 
adott esetben az ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő tagállamának nemzeti 
jogszabályaiban előírt kizárási okok. Vonatkoznak-e a gazdasági szereplőre azok a tisztán 
nemzeti kizárási okok, amelyeket a vonatkozó hirdetmény vagy a közbeszerzési 
dokumentumok meghatároznak?
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. A gazdasági szereplő tudomása szerint megszegte-e kötelezettségeit a 
környezetvédelmi, a szociális és a munkajog terén?
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. A gazdasági szereplő tudomása szerint megszegte-e kötelezettségeit a 
környezetvédelmi, a szociális és a munkajog terén?
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. A gazdasági szereplő tudomása szerint megszegte-e kötelezettségeit a 
környezetvédelmi, a szociális és a munkajog terén?
Ernstige beroepsfout: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való 
részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Elkövetett-e a gazdasági szereplő 
súlyos szakmai kötelességszegést?
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Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Az adott kizáró ok 
igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Tapasztalta-e a gazdasági szereplő valamely korábbi 
közbeszerzési szerződés vagy egy ajánlatkérő szervvel kötött korábbi szerződés vagy korábbi 
koncessziós szerződés lejárat előtti megszüntetését vagy az említett korábbi szerződéshez 
kapcsolódó kártérítési követelést vagy egyéb hasonló szankciót?

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Pénzügyi tranzakciók feldolgozása cEMV e-jegyhez
Beschrijving: Az Ajánlatkérő e-jegy szolgáltatását cEMV (Europay, MasterCard® és Visa®) 
alapú rendszerrel kívánja megvalósítani, amely lehetővé teszi, hogy az ügyfelek fizikai 
bankkártyájukkal, illetve okoseszközükön tárolt digitális bankkártyájukkal a járműveken és 
megállókban elhelyezett validátorokon utazásra jogosító validációt (tappolást) végezzenek. A 
jelen közbeszerzési eljárás tárgyát képező pénzügyi tranzakció-feldolgozó feladata az e-jegy 
rendszerben történő bankkártyás fizetések biztonságos és folyamatos kezelése, valamint azok 
nemzetközi kártyatársasági szabályok szerinti elszámolásának biztosítása. A pénzügyi 
tranzakció feldolgozó teljeskörűen ellátja az e-jegyrendszer szolgáltatáshoz kapcsolódó 
bankkártyaelfogadói- és feldolgozói feladatokat mind a retail típusú, mind a tranzit típusú 
(beleértve a debt recovery tranzakciókat), mind a VPOS típusú tranzakciók tekintetében. 
Olyan fizetési és elszámolási modell alkalmazása elvárt, amely támogatja az utazási 
eseményekhez kapcsolódó aggregált, késleltetett és esetenként kereskedő által 
kezdeményezett (MIT - Merchant Initiated Transaction) tranzakciók kezelését, beleértve az 
utólagos terheléseket (debt recovery), valamint maximált tranzakció összegének (díjplafon 
vagy capping) alkalmazásából eredő elszámolási logikát is. Nyertes Ajánlattevő (AT) feladata 
a fizetési tranzakciók teljes körű kezelése, ideértve: • a validátorok és az egyéb jegyértékesítő 
helyek beüzemeléséhez és működtetéséhez szükséges törzsadatok kezelése • a tranzakciók 
engedélyezésének (transaction processing, authorization) biztosítását, magas szintű real time 
és near time csalás megelőzési folyamatok támogatásával • a tranzakciós adatok 
feldolgozását (clearing), • a pénzügyi kiegyenlítések lebonyolítását (settlement and payment), 
• valamint a kapcsolódó riportolási és elszámolási feladatok ellátását a hatóságok, 
kártyatársaságok és Ajánlatkérő felé. A fizetési tranzakciók magukban foglalják a card-present 
és a card-not-present fizetéseket. Card-present tranzakció: olyan bankkártyás tranzakció, 
amely során a kártya vagy annak digitális megfelelője fizikailag jelen van a fizetéskor, és az 
elfogadóeszközzel közvetlen kapcsolatba kerül. Card-not-present tranzakció: olyan 
bankkártyás tranzakció, amely során a kártya nincs fizikailag jelen a fizetés helyszínén, és a 
tranzakció távoli módon kerül kezdeményezésre (pl. internetes vagy alkalmazáson belüli 
fizetés) Nyertes AT biztosítja a tranzakciók ellenértékének jóváírását az Ajánlatkérő által 
meghatározott devizanemben és bankszámlán (bankszámlákon), valamint a szükséges 
adatokat és visszajelzéseket a kapcsolódó rendszerek felé. A szolgáltatásnak támogatnia kell 
a nagy volumenű, valós idejű tranzakciókezelést, valamint a tömeges közlekedési 
használatból eredő sajátos működési jellemzőket (ún tranzit modellnek megfelelő működést) a 
VISA és a Mastercard vonatkozó és aktuális kézikönyveivel, valamint szabályozásaival 
összhangban, azoknak teljeskörűen megfelelve. Nyertes AT biztosítja a tranzakciókhoz 
kapcsolódó kockázatkezelési (risk management) és csalásmegelőzési (fraud management) 
mechanizmusokat, valamint a kártyatársaságok által meghatározott kártyaelfogadói 
szabályokat, kiemelten a chargeback kezelési folyamatokat, beleértve a visszaterhelések 
adminisztrációját és a kereskedői képviselet támogatását. A szolgáltatás nyújtása során a 
Pénzügyi tranzakció feldolgozónak magas rendelkezésre állást, alacsony válaszidőt és 
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folyamatos működést biztosító szolgáltatási szinteket (SLA) kell garantálnia. Nyertes AT olyan 
fizetés feldolgozó szolgáltatást nyújt, amely képes az account updater szolgáltatások 
biztosítására a Tranzitprocesszor és/vagy az Ajánlatkérő számára annak érdekében, hogy az 
e-jegyrendszer mindig az aktuális kártyaadatokkal működhessen. Elvárás az integrációs 
támogatás biztosítása az Ajánlatkérő és kijelölt alvállalkozói (pl. Tranzitprocesszor) részére, 
valamint integrált riportolási szolgáltatások nyújtására. A Nyertes AT biztosítja: • A tranzakciók 
feldolgozását cEMV alapú, Visa és Mastercard fizikai és digitális (okostelefon, okosóra stb.) 
érintésnélküli betéti és hitelkártyák elfogadását card present tranzakciók esetében • 
Bankkártyás (card-not-present) betéti, prepaid és hitelkártya tranzakciók feldolgozását, Visa 
és Mastercard kártyák, valamint széles körben elterjedt digitális pénztárcák (Apple Pay, 
Google Pay, Samsung Pay, stb.) esetében; • A TP, Ajánlatkérő, Kártyaelfogadói (ACQ), vagy 
Kártyatársasági oldalról érkező, az elfogadható kártyákra vonatkozó korlátozások továbbítását 
a TP felé A Nyertes AT biztosítja a közösségi közlekedési (transit) környezet sajátosságaihoz 
igazított elszámolási logikák teljes körű támogatását, mely összhangban áll a Visa és a 
Mastercard által definiált nemzetközi tömegközlekedési (mass transit) modellekkel. A Nyertes 
AT által nyújtott szolgáltatásnak képesnek kell lennie többek között: a valós idejű és 
késleltetett tranzakciókezelésre, beleértve az alacsony vagy nulla összegű 
előengedélyezéseket; az aggregált elszámolási adatok fogadására és feldolgozására; az 
offline működés támogatására ideiglenes kapcsolatkimaradás esetén; a sikertelen tranzakciók 
automatikus újrapróbálására; a visszatérítések, sztornók és egyéb banki műveletek 
kezelésére; valamint a tranzakciók pontos és időben történő elszámolására. A szolgáltatásnak 
biztosítania kell továbbá a Transit Processorral való együttműködést, valamint az 
auditálhatóságot, adatbiztonságot és a vonatkozó szabványoknak való megfelelést. A Nyertes 
AT rendelkezik minden szükséges EMV-tanúsítással, beleértve az EMV Level 3 (L3) 
tanúsítást minden telepített fizetési terminál és tranzakciótípus esetében. Várható tranzakció 
szám a keretmegállapodás időtartama alatt: 75.928.731 db pénzügyi tranzakció Ebből POS 
jellegű PAYG pénzügyi tranzakciók száma (card-present): 62.160.069 db Ebből VPOS jellegű 
pénzügyi tranzakciók száma (card-not-present): 13.768.662 db *Folytatás II.2.14) pontban
Interne identificatiecode: EKR001340842026/1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66110000 Bankdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 66133000 Verwerkings- en clearingsdiensten, 66172000 
Afhandelen van financiële transacties en clearingsdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Rumbach Sebestyén utca 19-21.
Stad: Budapest
Postcode: 1075
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: BT-5141 mező: A teljesítés helye: Ajánlatkérő székhelye (1075 
Budapest, Rumbach Sebestyén utca 19-21.), valamint Nyertes ajánlattevő telephelye, 
valamint Ajánlatkérő telephelyei.

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 48 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 2
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Overige informatie over verlengingen: A Keretmegállapodás Ajánlatkérő egyoldalú – a 
Szolgáltató részére a Keretmegállapodás időtartamának lejárta előtt legalább 30 (harminc) 
nappal megküldött – írásbeli jognyilatkozatával legfeljebb egymást követő 2 (kettő) 
alkalommal, első alkalommal legfeljebb egybefüggő 12 (tizenkettő) hónappal, második 
alkalommal legfeljebb egybefüggő 6 (hat) hónappal meghosszabbítható.

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: BT-24 mező: A keretmegállapodás keretösszege: 2.734.838.786- Ft 
(kétmilliárd-hétszázharmincnégymillió nyolcszázharmincnyolcezer-hétszáznyolcvanhat forint). 
Ajánlatkérő a keretmegállapodás időtartama alatt összesen 50.001.999 Ft (ötvenmillió-
egyezer-kilencszázkilencvenkilenc forint) ellenértékű szolgáltatás lehívására vállal 
kötelezettséget. A részletes feltételeket a közbeszerzési dokumentumok részét képező 
Műszaki Leírás tartalmazza. BT-540 mező: Ajánlatkérő a Kbt. 76. § (5) bekezdés alapján az 
ajánlatokat a legalacsonyabb ár értékelési szempont szerint értékeli, mivel Ajánlatkérő 
konkrétan meghatározott műszaki követelményeknek megfelelő szolgáltatást kíván beszerezni 
és az áron kívül nincs olyan további minőségi jellemző, amely a gazdaságilag legelőnyösebb 
ajánlat kiválasztását elősegítené. Ajánlattevőnek az Ártáblázatban minden sorban az ajánlata 
részeként átalánydíjakat kell megadnia %-os formában, kettő tizedesjegy pontossággal. Az 
ártáblázatban megadott %-os értékek alapján kalkulált összegek szumma értéke képezi az 
értékelés alapját.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: M1.: A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet (a 
továbbiakban: Kr.) 1.§ (1) alapján az Ajánlattevőnek az ajánlatában az EEKD benyújtásával 
kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§-a alapján az alábbiakban meghatározott 
alk. köv.nek. Ajánlattevőnek a Kr. 2. § (5) bekezdése alapján az alk. köv.ek előzetes igazolása 
során részletes információkat nem kell megadnia, Ajánlatkérő elfogadja az előzetes igazolásra 
az érintett GSZ egyszerű nyilatkozatát az EEKD IV. részében (az EEKD IV. rész α pont 
kitöltését). Irányadó a Kr. 3. § (3) és (5) bekezdései! A Kbt. 69.§ (4)-(7) bek. alapján az alk. 
köv.ekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott GSZ-nek az alábbiak szerint szükséges 
igazolnia, hogy megfelel az alk. köv.eknek: M1.: A Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapján az 
eljárást megindító felhívás feladását megelőző 3 évben (36 hónap) befejezett, de legfeljebb 6 
éven (72 hónap) belül megkezdett legjelentősebb szolgáltatásainak ismertetését a Kr. 22. §-
ban meghatározott formában. A referencianyilatkozatból vagy referenciaigazolásból minden 
alkalmassági feltétel teljesülésének ki kell derülnie. A referencianyilatkozatnak vagy 
referenciaigazolásnak a következőket kell tartalmaznia: - a szolgáltatás tárgyát, olyan 
részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható legyen, - a 
teljesítés idejét (kezdő és befejező időpont legalább év/hónap bontásban), - a szerződést kötő 
másik fél (korábbi megrendelő) megnevezése, az információt adó neve, elérhetősége (telefon 
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és/vagy email cím), - a korábbi szolgáltatás mennyisége, amelyből az alkalmassági feltételnek 
való megfelelés megállapítható - nyilatkozatot arra vonatkozóan, hogy a teljesítés az 
előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. A Kr. 21/A. § szerint Ajánlatkérő 
köteles elfogadni azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. A Kr. 22. § (2) bekezdése szerint 
amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az 
igazolásban vagy nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő 
szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége fennáll-e. Ha az alkalmasság igazolása az ajánlattevő, vagy az alkalmasság 
igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt 
is, hogy a szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – 
amennyiben a gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági 
szereplő szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. A referencianyilatkozatot
/referenciaigazolást úgy kell kiállítani, hogy azokból az alkalmassági feltételek teljesítése 
ellenőrizhető legyen. Amennyiben a bemutatott referencia tárgya bővebb, mint a közbeszerzés 
tárgya, akkor a referencianyilatkozatban/referenciaigazolásban meg kell adni az alkalmassági 
követelményekre vonatkozó részmennyiséget, illetve műszaki tartalmat. Ajánlatkérő hivatkozik 
a Kr. 21/A. §-ban rögzítettekre, valamint a 22. § (1)-(2) és (5) bekezdésre. M.1. Alkalmatlan az 
Ajánlattevő, ha nem rendelkezik a felhívás feladásának napjától visszafelé számított 3 évben 
(36 hónap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 hónap) belül megkezdett alábbi referenciákkal: 
M.1.1. legalább kilenc hónapon (9 hónapon) keresztül folyamatosan történő bankkártya-
elfogadási szolgáltatás nyújtására vonatkozó referenciával, melynek keretében összesen 
legalább 10 millió db pénzügyi tranzakció valósult meg POS terminálon keresztül. Ajánlatkérő 
pénzügyi tranzakció alatt a következőt érti: minden olyan bankkártyával kezdeményezett 
fizetési művelet, amely a kártyaelfogadói rendszerben feldolgozásra kerül. Ajánlatkérő POS 
terminál alatt a következőt érti: minden olyan fizikai elfogadóeszköz, amely card present 
elektronikus fizetési tranzakciók kezdeményezésére és elfogadására alkalmas, ideértve a 
hagyományos POS terminálokat, az önkiszolgáló elfogadóeszközöket, valamint a közlekedési 
és beléptetési rendszerekben alkalmazott validátorokat is. Az előírt mennyiség legfeljebb öt 
(tranzakció db szám) referenciával teljesíthető. M.1.2. legalább kilenc hónapon (9 hónapon) 
keresztül folyamatosan biztosított on-line bankkártyás fizetéshez (VPOS) szükséges 
szolgáltatások nyújtására vonatkozó referenciával, melynek keretében összesen legalább 3 
millió db VPOS tranzakció került lebonyolításra. Ajánlatkérő VPOS alatt a következőt érti: 
olyan elektronikus elfogadóhely, amely card not present tranzakciók kezdeményezésére és 
elfogadására alkalmas, ideértve az internetes és mobilalkalmazás-alapú bankkártya-
elfogadási megoldásokat is. Az előírt mennyiség legfeljebb öt (tranzakció db szám) 
referenciával teljesíthető. A Kbt. 65.§ (6) bekezdése értelmében az előírt alkalmassági 
követelményeknek a közös ajánlattevők együttesen is megfelelhetnek. AK felhívja a figyelmet 
a Kbt. 65. § (7)-(11) bek.-eire. Azon követelményeknek, amelyek értelemszerűen kizárólag 
egyenként vonatkoztathatók a gazdasági szereplőkre, az együttes megfelelés lehetősége 
értelmében elegendő, ha közülük egy felel meg. Ajánlattevő az előírt alkalmassági 
követelményeknek bármely más szervezet (vagy személy) kapacitására támaszkodva is 
megfelelhet a Kbt. 65. § (7); (11)-(12) bekezdésében foglaltaknak megfelelően. Ajánlattevő a 
Kbt. 65. § (7) bekezdés szerinti nyilatkozatot nemleges tartalommal is köteles benyújtani az 
ajánlata részeként. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 69. § (11)-(11a) és a Kbt. 67. § (3) 
bekezdésre. A Kr. 1. § (7) bekezdése alapján a kizáró okokra és az alkalmassági 
követelményekre vonatkozóan a közbeszerzési eljárás megkezdését megelőzően kiállított 
igazolások is benyújthatók (felhasználhatók) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt 
tény, illetve adat tartalma valós. *Folytatás BT-300 mező.
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5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Nettó ajánlati ár (nettó Ft)

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001340842026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001340842026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Az ajánlat benyújtása ajánlati biztosíték nyújtásához 
kötött: mértéke: 10.000.000 Ft, azaz tízmillió Ft. Az ajánlati biztosíték teljesíthető a Kbt. 54.§ 
(2)-ben meghatározott módokon. Az ajánlati biztosítékot az ajánlattételi határidő lejártáig kell 
ajánlatkérő rendelkezésére bocsátani, és ezt az ajánlatban igazolni. Átutalás/befizetés esetén 
a közleményben fel kell tüntetni: „Pénzügyi tranzakciók feldolgozása cEMV e-jegyhez”. A 
teljesítés befizetés, átutalás esetén visszavonhatatlan pénzintézeti igazolás másolatának, 
egyéb esetben a biztosítási szerződés alapján kiállított -készfizető kezességvállalást 
tartalmazó - kötelezvény, pénzügyi intézmény vagy biztosító által vállalt készfizető 
kezességvállalást tartalmazó okirat vagy garancia megfelelő példányának az ajánlatban 
történő benyújtásával igazolható. Ajánlatkérő bankszámlaszáma: CIB BANK Zrt. 10700024-
67032082-51900001 Részletek a Közbeszerzési Dokumentumokban.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ekr.gov.hu
Aanvullende informatie: Az ajánlatok bontásával kapcsolatban irányadó a Kbt. 68. § (1)-(4) és 
(6) bekezdése. Az elektronikus bontás szabályait az elektronikus közbeszerzés részletes 
szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm.rendelet (továbbiakban: e-Kr.) 15. §-a tartalmazza.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést megerősítő 
mellékkötelezettségek, ill. megkövetelt biztosítékok: Késedelmi kötbér: (Közvetlen 
megrendelés nettó díjának napi 1%-a, max. 20%-a; általános késedelmi kötbér: szerződéses 
ár hiányában a kötbéralap nettó 5 millió Ft, kötbér napi 1%-a, max. 20%-a) Hibás teljesítési 
kötbér: (kötbéralap 20%-a, szerződéses ár hiányában nettó 1 millió Ft) Meghiúsulási kötbér: 
(Közvetlen megrendelés nettó díjának 30%-a, a Keretmegállapodás meghiúsulása esetén a 
nettó Keretösszeg 10 %-a) Biztosíték: a Keretmegállapodás és a Közvetlen megrendelések 
teljesítésének elmaradásával és hibás teljesítésével kapcsolatos igények biztosítékaként a 
teljes nettó Keretösszeg 3%-a A speciális kötbérek és további részletszabályok a szerz. 
tervezetben.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001340842026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001340842026
https://ekr.gov.hu
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Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet 
(projekttársaság) létrehozását, azt kifejezetten kizárja.
Financiële regeling: Az ajánlattétel, a szerződés és a kifizetés pénzneme a magyar forint 
(HUF). Ajánlatkérő kifejezetten hivatkozik a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésre, valamint a Kbt. 
135. § (1), (5), és (6) bekezdéseire. Ajánlatkérő az alábbiakban adja meg az ellenszolgáltatás 
teljesítésére vonatkozó jogszabályokra való hivatkozásokat: A finanszírozás tekintetében 
irányadó jogszabályok: - a Polgári Törvénykönyvéről szóló 2013. évi V. törvény; - a 
Közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. törvény; - Általános forgalmi adóról szóló 2007. évi 
CXXVII. törvény; - Számvitelről szóló 2000. évi C. tv. Ajánlatkérő előleget nem biztosít. A 
részletes fizetési feltételeket a szerződésterv. tartalmazza.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Raamovereenkomst, zonder hernieuwde oproep tot mededinging
Maximumaantal deelnemers: 1
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. § szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: BKK Budapesti 
Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BKK Budapesti Közlekedési Központ 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen 
Működő Részvénytársaság

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registratienummer: 23028966444
Postadres: Rumbach Sebestyén Utca 19-21.
Stad: Budapest
Postcode: 1075
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Contactpunt: Dr. Bódis Rita Gabriella
E-mail: kozbeszerzes@bkk.hu
Telefoon: +36 704398277
Fax: +36 12351044
Internetadres: https://bkk.hu/

mailto:kozbeszerzes@bkk.hu
https://bkk.hu/
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Kopersprofiel: https://bkk.hu/
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registratienummer: EKRSZ_40664534_2
Postadres: Riadó u. 5
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefoon: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadó utca 5.
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefoon: +36 18828635
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 692d2e8c-d7fe-4ff3-8296-a34cec80b440  -  03
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 17
Verzenddatum van de aankondiging: 15/07/2026 14:45:13 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Aankondiging datum verzending (eSender): 15/07/2026 12:22:08 (UTC+02:00) Oost-Europese 
tijd, Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars
Publicatienummer aankondiging: 493116-2026
Nummer uitgave PB S: 135/2026

https://bkk.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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